LEGE Nr. 682 din 28 noiembrie 2001
privind ratificarea Convearei pentru protejarea persoanelortafade
prelucrarea automatizata datelor cu caracter personal, addptia
Strasbourg la 28 ianuarie 1981

Parlamentul Romaniei adagirezenta lege.

ART. 1

Se ratifi@ Convenia pentru protejarea persoanelotafde prelucrarea
automatizat a datelor cu caracter personal, addplatStrasbourg la 28
lanuarie 1981, semriatle Romania la 18 martie 1997.

ART. 2

Cu ocazia depunerii instrumentului de ratifeca Convetiei vor fi
facute cunoscute Secretariatului General al ConsiliuEuropei
urmatoarele declata:

1. Laart. 3pct. 2 lit. a):

"Prezenta convé@ie nu se aplig¢ prelucérilor de date cu caracter
personal care fac parte dintr-un sistem de evigdetunci cand:

a) sunt efectuate in cadrul acttilbr din domeniul aprarii nationale
si siguranei ngionale, desfsurate in limitelesi cu restrigiile stabilite de
lege;

b) prelucrarea prigee date obnute din documente accesibile
publicului, conform legii;

C) sunt efectuate deitee persoanele fizice exclusiv pentru uzul lor
personal, dacdatele n cauiznu sunt destinate a fi deiuite."

2. Laart. 3pct. 2 lit. b):

"Prezenta convéie se va aplica in egamasuia prelucérilor de date
cu caracter personal efectuate in cadrul agfikit sale legitime de are
o fundaie, asociée sau de dre orice ali organizaéie cu scop nelucrativ
si cu specific politic, filozofic, religios sau simdl, cu condia ca
persoana vizétsi fie memb# a acestei organigasau 4 intrgina cu
aceasta in mod regulat ra@lacare privesc specificul activitii
organizaiei si ca datele & nu fie deziluite unor ten fara
consimamantul persoanei vizate."

3. Laart. 3 pct. 2 lit. ¢):

"Prezenta conveie se aplig si prelucrarilor de date cu caracter
personal efectuate prin alte mijloace decéat celeomate, care fac parte
dintr-un sistem de evidensau care sunt destinate a fi incluse intr-un
asemenea sistem.

Autoritatea naonala competent este Autoritatea N#@nala de
Supraveghere a Prelu@ni Datelor cu Caracter Personal."
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CONVENTIE
pentru protejarea persoanelotifale prelucrarea automatizas datelor
cu caracter personal

PREAMBUL

Statele membre ale Consiliului Europei, senmeatale prezentei
convenii,

considerandacscopul Consiliului Europei este de a realiza aunai
mai strans intre membrii 8i, cu respectarea in special a supreena
dreptuluisi a drepturilor omulusi a liberttilor fundamentale,

apreciind & este de dorit & se extind protecgia drepturilor si
libertatilor fundamentale pentru fiecare, in special drefgtuespectarea
vietii private, faa de intensificarea circuli@i peste frontiere a datelor cu
caracter personal care fac obiectul prelucautomatizate,

reafirmand in acejatimp angajamentul lor in favoarea libait de
informare, fira atine seama de frontiere,

recunoscand necesitatea concilierii valoriloundamentale de
respectare a Ve particularesi de libe& circulgie a informaiilor intre
popoare,

au convenit asupra celor ce urnieaz

CAP. 1
Dispoztii generale

ART. 1

Obiectsi scop

Scopul prezentei convi@neste de a garanta pe teritoriul fieai stat
parte, fiedrei persoane fizice, oricare ar fi &@nia sa sau gedina sa,
respectarea drepturilagi libertatilor sale fundamentalgi, in special,
dreptul la viaa privat, fata de prelucrarea automatizaa datelor cu
caracter personal care 1l privesc (pragedatelor).

ART. 2

Defintii

In scopul prezentei convgn

a) date cu caracter personal repréziotice informaie privind
persoana fizig identificaé sau identificabil (persoaa vizat);

b) fisier automatizat Tnsearirorice ansamblu de informacare face
obiectul unei prelu@ri automatizate;



c) prelucrarea automatizanseama urmatoarele openguni efectuate
n totalitate sau paal cu ajutorul procedeelor automatizate: inregrea
datelor, aplicarea acestor date prin opena logice si/sau aritmetice,
modificarea lorgtergerea, extragerea sau difuzarea;

d) responsabil desfer inseama persoana fizit sau juridi@, autoritate
publici, serviciu sau orice alt organism care este competaform legii
naionale pentru a decide care va fi finalitategefului automatizat, ce
categorii de date cu caracter personal trebuigistratesi ce opergauni
li se vor aplica.

ART. 3

Domeniul de aplicare

1. Rirtile se angajedz 2 aplice prezenta convge fisierelor si
preluctrilor automatizate de date cu caracter personakatorul public
si Tn sectorul privat.

2. Orice stat poate, cu ocazia semisau depunerii instrumentuluis
de ratificare, de acceptare, de aprobare ori deasglesau in orice alt
moment ulterior, $facd cunoscut printr-o declatia adresdt secretarului
general al Consiliului Europei:

a) @ nu va aplica prezenta conwenunei anumite categorii desifere
automatizate de date cu caracter personairaa tistd va fi depus. Nu se
includ in aceaétlista categoriile de fiere automatizate de date supuse,
potrivit dreptului gu intern, unor dispodi de protegie a datelor. in
consecim, aceadgt lista va fi amendédt printr-o nod declarsie atunci
cand categorii suplimentare degidre automatizate de date cu caracter
personal vor fi supuse regimulditsde protege a datelor;

b) @ va aplica prezenta convwen in egal masui@ informaiilor
aferente grugrilor, asociaiilor, fundaiilor, societtilor, corporaiilor sau
oricarui alt organism care grupeazlirect ori indirect persoane fizice
avand sau nu personalitate jurigic

C) @ va aplica prezenta conuenin aceeg masus fisierelor de date
cu caracter personal care nu fac obiectul prétu@utomatizate.

3. Orice stat care a extins campul de apliegoeszentei conveinprin
una dintre declarale prevazute la pct. 2 lit. b) sau c) poat# iadice in
respectiva declati@ ca extinderile nu se aplicdecat anumitor categorii
de figsiere cu caracter personal @ar lista va fi depus.

4. Orice stat care a exclus anumite categeriiigiere automatizate de
date cu caracter personal prin dedlarprevazuta la pct. 2 lit. a) nu poate
pretinde aplicarea prezentei congefa asemenea categorii dét@ o
parte care nu le-a exclus.

5. In acelg timp o parte care nu a procedat la una sau éadiittre
extinderile preszute la pct. 2 lit. b}i ¢) nu se poate prevala de aplicarea




prezentei conven cu privire la aceste punctetfade o parte care adut
o astfel de extindere.

6. Declargile previzute la pct. 2 produc efecte juridice in momentul
intrarii in vigoare a convetrei fata de statul care le-a formulat, daacest
stat le-a &cut Tn momentul sendni sau la depunerea instrumentuléaus
de ratificare, de acceptare, de aprobare ori deasglsau duptrecerea
unei perioade de 3 luni de la primirea lor dére secretarul general al
Consiliului Europei, dacele au fost formulate ulterior. Aceste dediara
vor putea fi retrase in totalitate sau t@arprintr-o notificare adresat
secretarului general al Consiliului Europei. Retrag va produce efecte
la 3 luni de la data primirii unei astfel de natifil.

CAP. 2
Principii de bazi pentru protectia datelor

ART. 4

Angajamenteleggtilor

1. Fiecare parte ia, in dreptdusintern, nisurile necesare pentru a
pune Tn practie principiile de baz ale protegei de date, enuate in
prezentul capitol.

2. Aceste isuri trebuie & fie luate cel mai tarziu in momentul iftir
Tn vigoare a prezentei cony@mpentru statul respectiv.

ART.5

Calitatea datelor

Datele cu caracter personal care fac obiectoei upreluciri
automatizate trebuie die:

a) obinutesi prelucrate in mod coresilegal;

b) Tnregistrate in scopuri determingitéegitime si nu sunt utilizate n
mod incompatibil cu aceste scopuri;

C) adecvate, pertinergeneexcesive in raport cu scopurile pentru care
sunt inregistrate;

d) exactai, daa este necesar, actualizate;

e) pstrate intr-o forra care & permit identificarea persoanelor n
cauz pe o durat ce nu o dejpeste pe cea necesascopurilor pentru
care ele sunt inregistrate.

ART. 6

Categorii speciale de date

Datele cu caracter personal privind originesial® opiniile politice,
convingerile religioase sau de alatu, precumsi datele cu caracter
personal privind &atatea sau via sexua nu vor putea fi prelucrate n
mod automat, cu excea cazului in care normele de drept intern pdev



garanii adecvate. Aceastcondiie este valabil si in cazul datelor cu
caracter personal privind condaimnife penale.

ART. 7

Asigurarea secudiii datelor

Pentru protejarea datelor personale Tnregestiratisiere automatizate
mpotriva distrugerii accidentale sau neautorizabei pierderii
accidentale, precumsi Tmpotriva accesului in scopul modird sau
difuzarii neautorizate vor fi luate isuri de securitate potrivite.

ART. 8

Garafii complementare pentru persoana in @auz

Orice persoantrebuie:

a) 4 aim cunatinta de existeta unui fgier automatizat de date cu
caracter personal, de scopurile sale principakg;uymnsi de identitateai
de locul de rgedina obisnuit sau de sediul principal de care aipar
proprietarul fgierului;

b) s oktina la intervale rezonabilgi fara intarziere sau cu cheltuieli
excesive confirmarea existensau inexistegei in fisierul automatizat de
date cu caracter personal care o privesc, pregtloomunicarea acestor
date sub o forgninteligibila;

C) ¢ oktina, dac este cazul, modificarea acestor datessargerea lor,
dac acestea au fost prelucratedf a se respecta dispaie din dreptul
intern care apli€ principiile de baz enunate laart. 5si 6;

d) 4 dispura de o cale de atac, daau s-a dat curs la o cerere de
confirmare, sau, déceste cazul, de comunicare, de modificare ori de
stergere, preszute la lit. b)si c).

ART. 9

Excepii si restriaii

1. Nici o excefie la dispoaiile cuprinse laart. 5 6 si 8 nu este admis
decat in limitele definite in prezentul articol.

2. Este posihil derogarea de la dispgde previzute laart. 5 6 si 8
cand o astfel de derogare, piewta prin legea prtii, constituie o nisui
necesat intr-o societate democraiipentru:

a) protejarea secutiti statului, siguratei publice, intereselor
monetare ale statului sau reprimarea infuadlor penale;

b) a proteja persoanele in casau drepturilgi libertatile celorlati.

3. Restrigi de la exercitarea drepturilor entate la lit. b), cki d) ale
art. 8 pot fi previzute de legea pentrusitrele automatizate de date cu
caracter personal utilizate Tn scopuri statistieal gentru cercat
stiintifice, da& nu exisi evidente riscuri de a se aduce atingergiivie
private a persoanelor in cdiuz



ART. 10

Sanduni si cai de atac

Fiecare parte se angaj@azi stabileast sanciuni si cai de atac
adecvate in cazul vigii dispoztiilor de drept intern care dau efect
principiilor de baz pentru protega datelor, enuate n prezentul capitol.

ART. 11

Protege mai exting

Nici una dintre dispogile cuprinse in prezentul capitol nu va fi
interpretal ca limitdnd sau aducand atingere capacfiecarei parti de a
acorda persoanelor in caua protegie mai exting decéat cea prévuti
prin prezenta conveie.

CAP. 3
Flux transfrontalier de date

ART. 12

Flux transfrontalier de date cu caracter peabkgrdrept intern

1. Urnmatoarele dispozii se aplié transferurilor dincolo de frontierele
naionale, prin orice mijloace, ale datelor cu caragiersonal care fac
obiectul unei prelud@ri automatizate sau care sunt colectate in scopul d
a le supune unei astfel de prehircr

2. O parte nu poate decat in scopul piatejietii private $ interzic
sau 4 supura unei autorizai speciale fluxurile transfrontaliere de date cu
caracter personal destinateagungi pe teritoriul altei prti.

3. Totodat oricare dintre frti are posibilitateaasfacd derogiri de la
dispoztiile paragrafului 2:

a) in nisura n care legisia sa prevede o reglementare spegific
pentru anumite categorii de date cu caracter palssau de fiere
automatizate de date cu caracter personal, intiéude natura acestor
date ori a acestorsfere, decat dacreglemenrtrile celeilalte @rti prevad
0 protedie echivalent;

b) cand transferul este efectuat plecand dengeriul siu pe teritoriul
unui stat ce nu este parte prin teritoriul unes gitti, in scopul evitrii ca
astfel de transferuriasnu incalce legistea partii vizate la inceputul
prezentului paragraf.



CAP. 4
Intrajutorare

ART. 13

Cooperarea intreipi

1. Rirtile se angajedizsi isi acorde asistegd mutuah pentru punerea in
practic a prezentei conveéin

2. Tn acest scop:

a) fiecare parte desemngaanul sau mai mul reprezentam ai
autorititilor, carora le comuni& numelesi adresa secretarului general al
Consiliului Europei;

b) fiecare parte care a desemnat matimejpprezentatn ai autorititilor
indica, Tn cazul comuniwii vizate la alineatul precedend, competera
fiecarui astfel de reprezentant.

3. Un reprezentant al autdtit desemnat deatre o parte la solicitarea
reprezentantului auto#iii desemnat de o alparte:

a) va furniza inform@ privind dreptul intern si practica sa
administratid Th domeniul protecei datelor;

b) va lua conform normelor sale de drept intgrmumai in scopul
protefrii vietii private toate raisurile adecvate pentru a furniza infotina
de fapt privind o prelucrare automatizanume efectuatpe teritoriul
siu, cu excepa totwi a datelor cu caracter personal care fac obiectul
acestei preludri.

ART. 14

Asistea acordai persoanelor in cadz care §i au rgedina in
strainatate

1. Fiecare parte asiguasister oricarei persoane care aresedina in
strainatate, pentru exercitarea drepturilor piewte in normele sale de
drept intern, ce dau efect principiilor enate laart. 8

2. Dad o astfel de persoarisi are rgedina pe teritoriul unei alte
parti, ea trebuie % aibd posibilitatea & isi prezinte solicitarea prin
intermediul reprezentantului autaitit desemnat deatre aceagtparte.

3. Solicitarea de asistértrebuie & contina toate indicdile necesare,
privind mai ales:

a) numele, adresa orice alt element pertinent de identificare cdre
priveste pe solicitant;

b) fisierul automatizat de date cu caracter personabta se refer
solicitarea sau proprietarul acestyidr;

c) scopul soliciirii sale.



ART. 15

Garami privind asistema furnizas de atre reprezentgin desemnad ai
autori@tilor

1. Un reprezentant al autdtit desemnat deatre o parte care a primit
informatii de la un reprezentant al autétit desemnat de o alfparte, fie
in sprijinul unei solictiri de asisteta, fie ca fspuns la o solicitare de
asistem, pe care a formulat-o el ingunu va putea utliza aceste
informatii Tn alte scopuri decat cele specificate in stdiga de asisten

2. Fiecare parte va veghea ca persoanele qaaginasau care
agioneaz in numele autoriti desemnate &fie supuse obligativitii
pastrarii secretului sau confideialitatii acestor informai.

3. In nici un caz o autoritate desendnati va fi autorizat si faci,
potrivit art. 14 paragraful 2, o solicitare de asigtenn numele unei
persoane interesate, cwsedina in stdinatate, din proprie iniativa si
fara consimamantul expres al acestei persoane.

ART. 16

Refuzul solictirilor de asisteta

O autoritate desemmasesizat printr-o solicitare de asistgnfacuta in
termeniiart. 13saul4, nu poate refuzaasi dea curs decat dac

a) solicitarea este incompatibdu competegele in domeniul proteei
datelor ale autoditilor abilitate & raspundi;

b) solicitarea nu estéduti conform dispoziilor prezentei conve;

C) punerea in executare a sdlititar fi incompatibik cu suveranitatea,
securitatea sauaptrarea ordinii publice aleipii care a desemnat-o ori cu
drepturile si libertatile fundamentale ale persoanelor inzestrate cu
jurisdictie de étre aceagtparte.

ART. 17

Cheltuielisi proceduri de asisten

1. Asistem recipro@ pe care prtile si-o acordi in termeniiart. 13
precumsi asistera pe care o asigupersoanelor in caéizcu rgedina in
strainatate, in termeniart. 14 nu va &sa loc pitii unor cheltuielisi taxe,
altele decat cele aferente exger si interpreilor. Aceste cheltuielisi
taxe vor fi in sarcina gutii care a desemnat autoritatea careaeuff
solicitarea de asistéen

2. Persoana in caunu poate fi obligdt sa plateasd n legitura cu
demersurile intreprinse in numelé@us pe teritoriul unei alte uti,
cheltuieli si taxe, altele decat cele care inin obligaia persoanelor cu
resedina pe teritoriul acesteapi.

3. Celelalte modaiiti privind asistera, mai ales formelesi
procedurile, precungi limbile utilizate, vor fi stabilite direct intrpartile
implicate.



CAP.5
Comitet consultativ

ART. 18

Componeta comitetului consultativ

1. Dup intrarea in vigoare a prezentei conwiese va constitui un
comitet consultativ.

2. Fiecare parte va desemna in acest comitaeprezentanti un
loctiitor. Oricare stat membru al Consiliului Europeaye nu este parte la
convenie, are dreptul de a fi reprezentat in comitet d#recun
observator.

3. Comitetul consultativ poate, printr-o deeifiat in unanimitate, &
invite orice stat nemembru al Consiliului Europeaye nu este parte la
convenie, s fie reprezentat printr-un observator la una dinméeniunile
sale.

ART. 19

Fungiile comitetului consultativ

Comitetul consultativ:

a) poate face propuneri in vederea fadiitsau ameliodrii aplicarii
conveniei;

b) poate face propuneri de amendament la pt@zemverie, conform
art. 21

c) formuleaz un aviz asupra oricei propuneri de amendament la
prezenta convere, care 1i este supus confoari. 21 paragraful 3;

d) poate, la solicitarea uneirp, sa exprime un aviz asupra ofirei
probleme relative la aplicarea prezentei comiven

ART. 20

Procedur

1. Comitetul consultativ este convocat dé&rec secretarul general al
Consiliului Europei. Prima reuniune de lucru vaadec in cursul celor
12 luni ce urmeagzintrarii in vigoare a prezentei convinEl se reungte
in continuare cel pin 0 da# la 2 anisi, In orice caz, de fiecare datand
o treime din nurrul reprezentasior partilor solicita convocarea sa.

2. Majoritatea reprezentdor partilor constituie cvorumul necesar
pentru &ine o reuniune a comitetului consultativ.

3. La incheierea fi@wei reuniuni comitetul consultativ supune
Comitetului Minktrilor Consiliului Europei un raport asupra laglor si
functionarii convertiei.

4. Rra a aduce atingere dispgi#or prezentei convefi, comitetul
consultativ §i stabilete regulamentula interior de fungonare.



CAP. 6
Amendamente

ART. 21

Amendamente

1. Amendamente la prezenta comieepot fi propuse deatre o parte,
de atre Comitetul Minstrilor Consiliului Europei sau deitre comitetul
consultativ.

2. Orice propunere de amendament este comareatitre secretarul
general al Consiliului Europei statelor membre @tasiliului Europessi
fiecarui stat nemembru care a aderat sau a fost irsfitatlere la prezenta
convenie, conform dispoziilor art. 23

3. In plus, orice amendament propus &eecuna dintre frti sau de
catre Comitetul Mingtrilor Consiliului Europei este comunicat
comitetului consultativ care supune Comitetului Minlor Consiliului
Europei avizul 3u privind amendamentul propus.

4. Comitetul Mingtrilor Consiliului  Europei examineaz
amendamentul propus orice aviz propus deatre comitetul consultativ
si poate aproba amendamentul.

5. Pentru acceptare textul anai amendament aprobat de Comitetul
Ministrilor Consiliului Europei conform paragrafului 4ste transmis
partilor.

6. Orice amendament aprobat conform paragrattilwva intra in
vigoare la a 30-a zi dagce toate frtile vor fi informat secretarul general
al Consiliului Europei despre acceptul lor.

CAP. 7
Clauze finale

ART. 22

Intrare Tn vigoare

1. Prezenta convgea este deschisspre semnare statelor membre ale
Consiliului Europei. Ea va fi suplisspre ratificare, acceptare sau
aprobare. Instrumentele de ratificare, de accet@nede aprobare vor fi
depuse pe laragsecretarul general al Consiliului Europei.

2. Prezenta convge va intra in vigoare in prima zi a lunii care
urmeaz expirrii unei perioade de 3 luni dapdata la care 5 state
membre ale Consiliului Europeai vor fi exprimat consirfamantul de a fi
legate prin conveare, conform dispouziilor paragrafului precedent.

3. Pentru oricare stat membru carg Vva exprima ulterior
consimamantul de a fi legat de prevederile conveinaceasta va intra in
vigoare Tn prima zi a lunii care urmeaxpitarii unei perioade de 3 luni



dupa data depunerii instrumentului de ratificare, deegptare sau de
aprobare.

ART. 23

Aderarea statelor nemembre

1. Dup intrarea in vigoare a prezentei conme@omitetul Ministrilor
Consiliului Europei va puteaisnvite orice stat nemembru al Consiliului
Europei 4 adere la prezenta conven printr-o decizie lu@t cu
majoritatea predzuta la art. 20.dal Statutului Consiliului Europei cu
unanimitatea reprezentdor statelor contractante care au dreptufeci
parte din comitet.

2. Pentru fiecare stat care adeonvenia va intra in vigoare in prima
zi a lunii care urmedz expirarii unei perioade de 3 luni dapdata
depunerii instrumentului de aderare pe HREmgecretarul general al
Consiliului Europei.

ART. 24

Clauz teritoriak

1. Orice stat poate, Tn momentul sémrsau Tn momentul depunerii
instrumentului u de ratificare, de acceptare ori de aderardesemneze
teritoriul sau teritoriile pe care se va aplicazama convegre.

2. Orice stat poate, in orice moment ulteriprintr-o declarae
adresat secretarului general al Consiliului Europei,extinda aplicarea
prezentei conven asupra origrui teritoriu desemnat in declae
Convenia va intra in vigoare in privia noului teritoriu in prima zi a
lunii care urmeaz expirarii unei perioade de 3 luni dapdata primirii
declaraiei de ctre secretarul general al Consiliului Europei.

3. Orice declarge facuta in baza celor dauparagrafe precedente va
putea fi retra® Tn ceea ce prigee orice teritoriu desemnat Tn acéast
declaraie, prin notificarea adresatsecretarului general al Consiliului
Europei. Retragerea produce efecte juridice in @rin a lunii care
urmeaz expirrii unei perioade de 6 luni damlata primirii notifiarii de
catre secretarul general al Consiliului Europei.

ART. 25
Rezerve
Nu este admisnici o rezerd de la dispoziile prezentei conven.

ART. 26

Denumare

1. Oricare parte poate in orice momentisnune prezenta convée,
adresand o notificare secretarului general al iahsiEuropei.



2. Denurarea va produce efecte juridice cu incepere dimarzi a
lunii care urmeaz expirarii unei perioade de 6 luni dapdata primirii
notificarii de citre secretarul general al Consiliului Europei.

ART. 27

Notificari

Secretarul general al Consiliului Europei vdifita statelor membre
ale Consiliului Europegi oricarui stat care a aderat la prezenta cofieen

a) orice semnare;

b) depunerea otitui instrument de ratificare, de acceptare, deader
sau de aprobare;

c) orice dat de intrare in vigoare a prezentei corigiconform art.
22,2351 24,

d) orice alt act, notificare sau comunicarenavBegitura cu prezenta
convenie.

Drept care subsemialegal imputerniai in acest scop, am semnat
prezenta conveie.

Semnat la Strasbourg la 28 ianuarie 1981, nmbile francei si
englea, ambele texte fiind egal autentice, intr-un singxgmplar care va
fi depus in arhivele Consiliului Europei. Secretayeneral al Consiliului
Europei va transmite o copie certifiggientru conformitate fiecui stat
membru al Consiliului Europai oricarui stat invitat & adere la prezenta
convenie.

PROTOCOL ADITIONAL
la Convema pentru protejarea persoanelor ffa de prelucrarea
automatizai a datelor cu caracter personal, cu privire la antarile de
control si fluxul transfrontalier al datelor*)

*) Traducere.

Protocolul adional la Convema pentru protejarea persoanelor fa
de prelucrarea automatizata datelor cu caracter personal, cu privire la
autoritarile de controlsi fluxul transfrontalier al datelor a fost ratifida
prin Legea nr. 55/2004

Strasbourg, 8 noiembrie 2001

PREAMBUL

Partsile acestui protocol agional la Convenmia pentru protejarea
persoanelor fai de prelucrarea automatizata datelor cu caracter
personal, deschispentru semnare la Strasbourg la data de 28 iareiari
1981, denumit in continuare Conveia,



convinse de faptulicautoritisile de control, exercitandgi atribuiile
in complef independefa, constituie un element al protes efective a
persoanelor cu privire la prelucrarea datelor pensde,

luadnd Tn considerare importanfluxului de informai intre popoare,

considerand & o dati cu creterea schimbului de date personale in
afara frontierelor ngionale este necesamlsigurarea protegei efective a
drepturilor omului si a libertarilor sale fundamentalei, in special,
dreptul la confidenalitate, in legitura cu astfel de schimburi de date
personale,

au convenit urgtoarele:

ART. 1

Autoritrile de control

1. Fiecare parte contractaitva conferi uneia sau mai multor
autoritasi responsabilitatea pentru asigurarea confordpit cu nisurile
prewizute prin legislda sa interm, care pun in vigoare principiile
stabilite incap. llsi Il al Convenei, precumsi Tn acest protocol.

2. a. In acest scop autafite mai sus mefionate vor avea, in special,
dreptul de a investiga de a interveni, precuryi dreptul de a se angaja
in procedurile legale sau de a aduce in aeerautoritasilor juridice
competente irdcarea prevederilor din legiska interna care pun in
aplicare principiile menonate la paragraful 1 alart. 1 din acest
protocol.

b. Fiecare autoritate de control va da curs leaegiilor depuse de
orice persoan in legitura cu protega drepturilor si libertarilor sale
fundamentale, cu privire la procesarea datelor paae care sunt in
competera acesteia.

3. Autoritirile de control §i vor exercita atribvile Th complet
independera.

4. Deciziile autortrilor de control, care fac obiectul unei plangeri,
pot fi atacate in fa unui tribunal.

5. In conformitate cu prevederitep. |Vsi fard a inailca prevederile
art. 13 din Convene, autoritirile de control vor colabora pentru
indeplinirea deplia a atribuiilor lor, in special prin intreg schimbul de
informaii folositoare.

ART. 2

Fluxurile transfrontaliere de date personalarise ctre un receptor
care nu constituie subiect al jurisdiei unei pirti a Convenei

1. Fiecare parte va asigura transferul datelpersonale gtre un
receptor care se aflsub jurisdigia Statului sau a organiziei care nu
este parte l&Convenie, numai dag acel stat sau organizig asigugz un
nivel adecvat de protg@e pentru acel transfer de date.



2. Prin derogare de la paragraful 1 ait. 2 din acest protocol, fiecare
parte va permite transferul datelor personale:

a) daa legislaia internz prevede acest lucru, datafit

- intereselor specifice ale subiectului datekau

- intereselor justificate care prevaléazn special intereselor publice
importante; sau

b) da@ masuri de protege care pot rezulta, in special, din clauze
contractuale sunt asigurate détee autoritatea de control responsabil
pentru transferul datelorsi sunt considerate adecvate deitre
autoritarile competente, in conformitate cu legiganterna.

ART. 3

Dispoziii finale

1. Prevederilert. 1si 2 ale acestui protocol vor fi considerate d&
ca articole adiionale aleConvemiei si toate prevederilé€onveniei vor fi
aplicate in conformitate.

2. Acest protocol va fi deschis pentru semndee citre statele
semnatare aleConveniei. Dupi aderarea laConvene in condiiile
stipulate de aceasta, Comufiite Europene vor semna acest protocol.
Acest protocol constituie subiect al ratifia, acceptirii sau aprolirii.
Un semnatar al acestui protocol nu il va ratifi;cepta sau aproba
numai dad anterior sau simultan a ratificat, acceptat sauramt
Convenia sau dag a aderat la aceasta. Instrumentele de ratificare,
acceptare sau aprobare a acestui protocol vor puke la Secretariatul
General al Consiliului Europei.

3. a. Acest protocol va intra in vigoare inma zi a lunii urratoare
expirarii perioadei de 3 luni de la data la care 5 dinsemnatarii 8i si-
au dat acordul de a fi parte la acest protocol, ¢gonformitate cu
prevederile paragrafului 2 alrt. 3.

b. Tn ceea ce priyee orice semnatar al acestui protocol, care ulterio
accepi sa fie parte la acesta, protocolul va intra n vigedin prima zi a
lunii urmatoare expitirii perioadei de trei luni de la data depunerii
instrumentului de ratificare, acceptare sau aprabar

4. a. Dug intrarea in vigoare a acestui protocol, orice stre a
aderat laConvernie poate, de asemenea, aderesi la acest protocol.

b. Aderarea se va efectua prin depunerea laedmtatul General al
Consiliului Europei a instrumentului de aderare eara intra in vigoare
in prima zi a lunii urmtoare expitirii perioadei de 3 luni de la data
incredinarii spre pastrare.

5. a. Orice parte poate deranoricand acest protocol printr-o
notificare adresat Secretariatului General al Consiliului Europei.



b. O astfel de dentare va intra in vigoare n prima zi a lunii
urmatoare expitirii perioadei de 3 luni de la data primirii acestei
notificari de aitre Secretariatul General.

6. Secretariatul General al Consiliului Europea notifica statele
membre ale Consiliului Europei, Comufzite Europenesi orice alt stat
care nu a aderat la acest protocol, indégya cu:

a) orice semnare;

b) depunerea origui instrument de ratificare, acceptare sau
aprobare;

c) orice dai a intrarii in vigoare a acestui protocol, in conformitate
art. 3,

d) orice alt document, notificare sau comun&degaii de acest
protocol.

In prezera subsemnatului, fiind autorizat, au semnat acestogol.

Incheiat la Strasbourg la data de 18 noiemi2@®1, in limbile englez
si francezi, ambele texte fiind egal autentice, intr-un singgemplar ce
va fi pustrat in arhivele Consiliului Europei. SecretariatGeneral al
Consiliului Europei va transmite copii legalizatedirui stat membru al
Consiliului Europei, Comunitii Europenesi oricarui stat invitat &
adere la Convenre.



